B. . CKITAPEHKO

ETUMOJTOIN IYHI PO3BIAKW. 7. HEBICTA

14 cepniHs 2007poKy BMNOBHIOETbCA 70poKiB akagemikosi HAJT YkpaiHu, 4OKTopy dinonoriy-
HWX HayK, Npodecopy, AMPeKTOopoBi IHCTUTYTyMoBo3HaBcTBa iM. O. O. MoTebHi HAH Ykpainu,
rofI0BHOMYpeAaK T opy >KypHany «MoB0o3HaBCTBO» BiTaniesi Fpuroposuyy CknspeHky. 3a 40pokis
HayKOBOI AifiNIbHOCT I BiH Hanucas noHag 150 npaLb 3 akuUeHTonorii, eTUmonorii, icTopilykpaiH-
CbKOTMOBM, Y TOMY 4ucAi ciM MOHOrpadiii. [1Bi 3 HUX BULLMAM APYKOM Y LibOMY, tOBifIeiHOMY poLyi
(«Pycb i Bapsirn. ICTOPUKO-eTUMONOriYHe AOCNIA>KEHHS» N «IcTopis YKpaiHCbKOro Harosocy.
IMeHHUK»). B. . CKASIPEHKO € OfHMM 3 aBTOpiB i pegak T opiB «<ETUMOMOriYHOro CI0BHUKAYKpaiH-
CbKOT MOBM» B cemn Tomax (onybnikoaHo mATbh Tomis). LLmpo BiTaemo B. . CknspeHka 3
IOBINEEM i MPONOHYEMO YMTayaM HOBi hparMeH TV Oro e TUMONOriYHNX PO3BIfJOK.

Y cTaTTi 06CTOETLCA AYMKa, L0 Nc/. *nevésta (< *nevédta < *ne-uoid-td) «HapeyeHa» OyK-
Ba/lbHO 03Ha4ae «HEBUAMMA» i SIBNSE COO0K YTBOPEHHS Bif, 3anepeyHoi YacTKM *mne «He» Ta
LIENPUKMETHUKA Ha -t- XiH. p. Bif giecnoBa *vidéti (< *veidétei) «6aumTu». O6I'PyHTOBYETHLCA Yep-
ryBaHHs1 FONOCHUX € 3 0y *veidétei «6aunTm» i *voidtd «Bugnma», NOSICHIETLCA, YOMY B Mpa-
CNOB’SIHCLKI MOBI HapeyeHa 6yna Ha3BaHa HEBMAVMOLO.

Knto4yoBi cnoBa: HapeyeHa, 06/1M44s HapeyeHoi, (BeCifibHE) MOKPMBAIO, HaKMAKa, aTa.

CnoBO HeBiCTa «HapeyeHa», Aian. «KiHKa; ApYy>XXUHa; HeBiCcTKa», 6e3nepeyHo, npa-
CNOB’IHCLKOI0 NOXO4XeHHs. BoHO f06pe 36epernocs He TilbKK B YKPaTHCHKil MOBI,
a i y BCiX IHWMX CMOB’AHCbKNX: POC. HEBeCTa «HapeyeHa; 3apydeHa; BiggaHULA»,
6p. HABECTA «HapeyeHa», fian. «Mo0Aa XiHKa; HeBiCTKa», ApPYC. HEBICTAa «Hape-
yeHa; HeBiCTKa», N. niewiasta «xkiHKa», gian. «4py>XUHA; HeBiCTKa, HapeyeHa»,
4. nevésta «HapeyeHa; HeBiCTKa», C/L. nevesta «HapeyeHa; MO0AA 3aMidKHA XiHKa;
[iBUMHA Ha MOpi; HEBICTKa», B/, H. Njewjesta «HapeyeHa», 60NT, HeBECTa «Mooja
LPY>XMHA; MOJI0fa 3aMiXKHSA XIHKa, MO/TIOAULSA; HEBICTKA; HapeyeHa», HeBACT A «T. C.»,
MaKe[. HeBeCTa «HapeyeHa; MONOAMLSA; HEBICTKa», cepb, HeBeCTa «MOMIOAMLA; He-
BICTKa», XOPB. Névjesta «M0/10a 3aMiXKHA XIHKa; HapeyeHa; HeBiCTKa», CNH. nevésta
«HapeueHa», fian. «4pyXXuHa 6parta; HeBiCTKa», CT.-C/. HeB'bCT/ «HapeyeHa; HeBicT-
Ka». MpoTe NOXOLKEHHS NC/. *nevesta He 30BCIM AcHe. FK 3a3Havae O. M. Tpybayos,
«MW MaeMO CnpaBy 3 eTUMOOTiYHO TEMHUM C/TI0BOM» '. CNIOBY *nevésta npucesayeHa
[LOCUTb BENMKA NliTepaTypa, iCHye 6arato eTUMOJIOTIN LbOro cnosa. «HaBpsag 4n mox-
Ha Ha3BaTM AKECh iHLIe C/I0BO, 3 MPMBOAY AKOro 6yn0 6 3anponoHoBaHo 6ifbLue pis-
HOMaHITHUX eTUMOJOTiYHUX NOACHEHb, HIXX CMI0BO nevésta» 2

1 STMMONOrMYeCKMn CcnoBapb CNaBSHCKUX A3bIKOB : [MpacnaB. neke, ¢oHA / Tog pea.
O. H. Tpy6ayeBa,— M., 1999,— BbIn. 25,— C. 71.

2 Tpyb6aues O. H. VcTopumsa cnaBsHCKUX TEPMUHOB POACTBA Y HEKOTOPbIX APEeBHENLUNX Tep-
MMWHOB 06LLIECTBEHHOIO cTPosA.— M., 1959.— C. 91.
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B. I'. CknspeHko.

BinbLicTb foCNiAHWKIB BBaXaE, L0 MCN. *nevésta (< *nevédta < ie. *ne-uoid-td)
CK/TAZAETLCA i3 3arnepeyHoi YacTKU *Nne «He» i JiENPUKMETHUKA Ha -t- XiH. p. *Vvésta
(< *védta) «Bigoma, 3Haioma» Bif giecnoBa *védéti «3HaTu» (Mop. APYC. HEBICTH
«HeBILOMICTb», B/l. WESty «BiOMUIA, BUSHAYEHWIA, MEBHWI», Njewesty «HeBigOMUIA,
HEBM3HAYEHUIA, CyMHIBHWIA», cepb.-Lien. BYCTT» «BIIOMA, CT-ON VBB'KCT'b «T. ¢.»),
6ykB, «HeBigoMa»3, [Mpy LLbOMY BUHMKaIOTb TPYAHOLLLi CEMAHTUYHOTO XapaKTepy: He
30BCiM 3p03YMisio, HOMY HapeyeHa Ha3BaHa HeBifoMOo. FK 3a3Havae d. Miknowwny,
Take 3Ha4YeHHSA («HeBifoMa») He 30BCiM BiAnoBigae peaniam 4. P. bpaHAT He 6a4nTb
TYT CEMaHTUYHOI HEY3rO[KEHOCTI: BUKPALEHY 3 YY)XKOro MnyemMeHi LiBUUHY LISIKOM
MOF/IM Ha3BaTW HeBifOMOIO, He3HalioMoto5. . 3ybaTuii BBaXKAE, LLO i NpU 3BUYali-
HUX ymMoBax Ltoby (6e3 BUKpafeHHS LiBUMHK) Ha3Ba HapeyeHoi («HeBifgoMa») foc-
TaTHLO BMOTMBOBaHa: AKLLO NnLLe 6aTbKW X10MUA i AiBUMHU CMiSIKYBa/IMCA MK CO-
6010, [OMOB/SAYNCL MPO BECI/INA, TO 418 X/10MUA MOro HapeyeHa 3anvlanacs
HeBifOMOIO, He3Haomoto 6. Ha iymKky B. Arnua, HapeyeHa 6yna HeBiJOMOIO He Hape-
YeHoMy, aioro cim™ 1 E. bepHeKkep «HEBIAOMICTb» HapeyeHOT MOSICHHOE CTPaxoM re-
pen jeMmoHamu8 To6TO Ha3Ba HapeyeHoT («HeBioMa») MOXKe TPaKTyBaTUCA SK MPOoAB
MOBHOro Taby (HamaraHHs yTaiTu Bif 311X AyxiB nepexif AiBYMHU B iHLLY CiM’10)9.
M. Byaummp, JOTPUMYKOUMCH CTApPOro NMOSICHEHHA MCA. *nevésta AK *ne-vésta, 3ane-
peuyye, Lo Lie C/I0BO MOF/1I0 03Ha4YaTU «HeBigoMa A/1sl iHLLIMX Y/EHIB CiM’i»; Ha ioro
OYMKY, ncn. *nevésta o3Hayano «Hesugmumax 10

[0 CyMHIBIB 3 NpUBOAY 3Ha4YeHHS coBa *nevésta («HeBifoMa») A0AAETLCA CyM-
HiB LLLOI0 MOXJ/IMBOCTI NOXOMKEHHSA Ha3BW HapeyeHol Bif diecnioBa *vedeéti «3HaTu».
Cnpasa B TOMy, LLIO iHA0EBPOMeiCbKe AiecnI0BO *uoid- «3HaTU» (3BigKM Ncn. *veédeti)
BXXMB&/10CS /IMLLIE CTOCOBHO peyeil, a CTOCOBHO JIHOAVHM BXXMBAIOCSA iHLLE 4ieC0BO i3
3HAYEHHAM «3HaTU» — *gena- (3BigKM NcAn. *znati) N, i Yepes Lie B MPac/OB’AHCbLKIN

3 ETMMOMOrivyHMIA CNOBHUK yKpaiHcbKoi moBn.— K., 2003.— T. 4.— C. 60; dacmep M.
OTMMOIOMMYECKNIA CNIOBapb PYCCKOro sidbika : B 4 T— M., 1971.— T. 3.— C. 54; 3TblianariyHbi
CNOoyHiK 6enapyckain MoBbl.— MiHcK, 1993.— T. 8.— C. 60; Briickner A. Stownik etymologiczny
jezyka polskiego.— Warszawa, 1957.— S. 362; Borys W. Stownik etymologiczny jezyka pol-
skiego.— Krakéw, 2005.— S. 363; Schuster-Sewc H. Historisch-etymologisches Wérterbuch der
ober- und niedersorbischen Sprache.— Bautzen, 1984.— Bd 2. Lfg 14.— S. 1016; MnageHos C.
ETMMONOrMyeckn m npaBonmMceH pevyHUK Ha 6bArapckust KHUKOBeH esuk.— Codms, [1941].—
C. 347; Skok P. Etimologijski ijecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika.— Zagreb, 1972.— Knj. 2.—
S. 515; 3TMMOMOMMYECKINA CNoBapb CNaBAHCKMX SA3blkoB.— C. 71-73; BcTyn A0 NOPiBHANbHO-iC-
TOPUYHOIO BMBYEHHA CNOB’AHCbKMX MOB / 3a ped. O. C. MenbHunuyka.— K., 1966.— C. 527;
Tpybaues O. H. 3asHau, npauyd.— C. 93-94; BpaHgT P. [JononHuTeNbHble 3aMevaHust K pasbopy
STMonorunyeckoro cnosapst Muknowumyal//Pyc. gunon. BecTH.— Bapluasa, 1890.— T.23. Ne 1.—
C. 90; Zubaty J. Slavische Etymologien // Arch. slav. Philol.— Berlin, 1894— Bd 16. H. 1-2.—
S. 404—407; Ja[gic¢] V. Zusatz // Arch. slav. Philol.— Berlin, 1902.— Bd 24.— S. 229; Bemeker E.
Neue slavistische Zeitschriften// Arch. slav. Philol.— Berlin, 1923.— Bd 38.— S. 269; Vondrak W.
Vergleichende Slavische Grammatik— 2 Aufl.— Gottingen, 1924.— Bd 1— S. 576; Stieber Z
Etymologisches // Ztschr. slav. Philol. — Leipzig, 1932. — Bd 9. H. 3-4. — S. 382; Gasparini E.
L’esogamia degli antichi Slavi // Ricerche Slavistiche.— Roma, 1953.— Voi. 2— P. 146;
Dickenmann E. [Peu, Ha kH.:] Tpy6ayeB O. H. VicTopus cnaBaHCKNX TepMUHOB poAcTBa (Geschichte
der slavischen Verwandtschafistermini). Moskau. Verlag der Akad. der Wiss. 1959... // Die Welt
der Slaven.— Wiesbaden, 1961.— H. 2.— S. 222.

4 MiklosichF. Etymologisches Warterbuch der slavischen Sprachen.— Wien, 1886.— S.214.

5 BpaHaT P. 3asHau, npauyd.— C. 90.

6 Zubaty J. Op. cit— S. 406.

7 Ja[gic] V. Op. cit.— S. 229.

8 Bemeker E. Op. cit— S. 269.

9 ETMMOMOriYHWiA CNOBHUK YKpaiHCbKOT MoBuM.— C. 60; ®acmep M. 3a3Hau, npaus.— C. 54;
OTMMOIOTNYECKNIA CI0Bapb CNaBAHCKUX A3bIKoB.— C. 72,

10 Byaumump M. OHOMAaCKOOLIKN 1 rpamaTuyKy npunosn. 4. nevésta // ly>xxHocn. cunonor.—
Beorpag, 1926-1927,— Ka. 6,— C. 178.

Tpy6aues O. H. 3asHay, npaus.— C. 156; STMMOMIOTMYECKNIA C/IOBapb CMaBAHCKNX SA3bl-
KoB.— C. 72.
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ETwumonorivHiposBigkn. 7.Hesicm a

MOBI N5 HapeyeHOT oYikyBanacs 6 Ha3Ba **neznana, a He *nevésta 12 HasefieHy 06-
CTaBMHY MM BBaXXaEMO Ay)Ke CEpii03HO0, HabaraTo CepiMo3HILLOID, HIXK CYMHIBU LLO-
[0 CeMaHTMKWM cnosa («HeBigoma»), xouya O. M. Tpy6ayoB y Ha3Bi *nevésta «Hesifo-
Ma» < *véstb, *védéti B6auae nigKpecreHHs peyoBoro craTycy AiBUuMHU, Aka bepe
W6, i AN Lboro (3 MeToto Taby) «byna CBiJOMO BXUTa IeKCMKa peyoBoro Kona» 13
«Y MigcymKy, ik 6a4nmo, eTUMOoOoria *nevesta < *véstb, *védéti oTpumye gogarkose
NigKpinneHHa» 4— onTuMicTMyHO 3aaBnse O.M. Tpy6ayos. Liboro ontumiamy mu
X HIK He NOAINsSEMO.

Pag 0OCNIAHWKIB TEX BBAXAE, LLLO NePLUNM KOMMOHEHTOM *nevésta BUCTYNae 3a-
nepeyHa YyacTKa *ne «He», asie Apyruit KOMNOHEHT MOSCHIOE iHaKLLE:

MoB’A3ye MOro 3 fiHA. visati «BxoguTb», Tp. (")0IKEW <«KUBY, MPOXUBAO»,
fIHT.vieSeti «6yTn B rocTax» I5; 4O TakOro NOSACHEHHA cxunascea cnovatky i O. JI. MNo-
rofiH 16 ane 3room 3MiHUB CBOIO AYMKY 17 (AUB. HUXYE);

BMBOAWTb NCA. *nevesta 3 *ne-uois-td, ge Apyruil KOMMOHEHT MOB’A3aHUA 3
NNT. vaisa «MI0AIYICTb», pa-vaisti «3auatn», 6yKB, «dKa LLie He 3a4ana, e He 3anij-
HeHa» *°;

BMBOAWTb NCA. *nevésta 3 *ne-uéd-td, ne *uéd-td — yTBOpeHHS Bif ie. *uéd- «Top-
ryBatu, Kynyeatu» (Mop. nca. *véno «BiHo» (3 *ué-dno- ), poc.-Lcn. BAHUTU «Npofa-
BaTW»), bykB, «(Lie) He KynaeHa» 19,

BMBOAWTb MNC/. *neveésta 3 *ne-uois-ta < *ne-uoik-ta (nop. rp. (IM)oikog «gim, cim’s,
pig», ie. *uoik — «pig»), 6yks, «HepigHa» 20;

BMBOAWTbL NCA. *nevésta 3 ie. *ne-uéd-td, ge *-uéd-td — yTBOpPEHHA Big ie. *uéd-
«BeCTU» (Nop. giHg. vadhuh «HapeyeHa, M0I0La APYXXNHa», MEPBICHO «BUKpPageHa,
nNT. nevedcs «HeOAPYXKEHUIA»), BYKB, «(LLe) He BUKpageHa» (TabyicTMUHa Ha3Ba BXe
BUKpaLEHOT AiBYUnHN) 2;

BUBOAMUTB NcA. "nevésta3 *ne-voit-td, ge *voit- (> *vét-) nos’asaHe 3 *veétje <thaga,
Biue», 6ykB, «be3nopagHa»22

YacTuHa gocnifgHuKiB BUBOAUTL *nevésta 3 *neuo-ued-td (> *nevoveésta, e mana
Micue ranionoris vové > vé), Wo CKNagaeTbCca 3 NPUKMETHMKA *Neuo- «HOBUIA» i
LIENPUKMETHMKA Ha -t- XiH. p. *uédta Big aiecnosa *ued(h)- «BeCcTW; 0ApYy>KyBaTUCA»
(nop. apyc. BOANT M >KeHY «04pYy>KYBaTUCS», BOAUMAS «APY>XKMUHax», NT. Vesti «BeCTH;

12 3TMonornyeckuii cnoBapb CNaBsHCKMX A3bIKoB.— C. 72.

13 Tamxe.— C. 73.

14 Tam xe.

15 MopsieB H. B. CpaBHUTENbHbIA 3TUMOMIOTMYECKNIA C/I0Bapb PYCCKOro sisblka.— Tudnc,
1896,— C. 227.

16 MorognH A. O630p hmnonoruyecknx >XypHanos 3a 1894 rog // Pyc. ¢wmnon. BeCTH.—
Bapluasa, 1895,— T. 38. Ne 1-2,— C. 335.

17 MoroguH A. JI. Cnefbl KOPHENR-0CHOB B CNIaBSIHCKMX A3blkax.— Baplasa, 1903.— C. 220.

18 BemekerE. Von der Vertretung des idg. eu im baltisch-slavischen Sprachzweig Il Indoger-
manische Forschungen.— Strassburg, 1899.— Bd 10.— S. 166.

19 Wiedemann O. Etymologien // Beitr. Kunde indogerm. Sprachen.— Gottingen, 1902.—
Bd 27.— S. 217; Schelesniker H. Slav, nevésta «Braut» und Zugehdriges // Anzeiger fur slavische
Philologie.— Wiesbaden, 1986,— Bd 17,— S. 129-131.

20 MapTbiHoB B. B. [Peu. Ha kH.:] O. H. Tpy6aueB. cTopus cnaBsHCKMX TEPMUHOB POACTBA U
HEKOTOPbIX ApPeBHENLLMX TePMUHOB 06LLeCTBEHHOro cTpos. Mockea, 1959 // Bonp. A3blKO3Ha-
HUA.— M., 1960.— Ne5.— C. 143-144; MapTbIHOB B. B. CnaBsiHCKue aTumonorunyeckme sepcun//
Pycckoe 1 cnaBsHcKoe A3blko3HaHve (K 70-neTuto P. V. ABaHecoBa).— M., 1972.— C. 192.

21 SchmidtJ. Die Verwandtschaftsverhéltnisse der indogermanischen Sprachen.— Weimar,
1872.— S. 49; WcaueHko A. B. MIHgoeBponeickas 1 cnaBsHCKas TEPMUHOMOMSA POACTBA B CBETE
MapKCUCTCKOro A3blko3HaHus // Slavia— Praha, 1953.— Ro€. 22. SeS. 1— S. 77; Bezlaj F.
Etimoloski slovar slovenskega jezika.— Ljubljana, 1982.— Knj. 2.— S. 221; Snoj M. Slovenski
etimoloski slovar.— Ljubljana, 2003.— S. 444.

2 Bankowski A. Etymologiczny stownik jezyka polskiego.— Warszawa, 2000.— T. 2.—
S. 312.
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B. I'. CknspeHko.

04pyXyBaTunca», nauveda «monoga», AiHA. yacllllikiwapeyeHa, Monoga ApY>KUHA»),
6yKB, «HOBOBBefi€Ha, HOBOMpPUBeeHa» 23, Mpu LbOMY 3aragkoBMMU 3aMLIaThes &
3 & (3aMiCTb O4iKyBaHOrO €) B Ipyromy cknaji i e (3amicTb 04iKyBaHOro o, nop. ncn.
*novb «HOBWIi») y nepwomy cknagi. losroty rofiocHoro e FO. B. OTKynwmkos nosc-
HIOE BUNALIHHAM IHTEPBOKA/IbHOIO U 3 HACTYNMHWUM 3NUTTAM FONOCHUX O€ B AU TOHT,
Aknid gas 'b 24. M. . YepHnx B6ayae TyT BNAMB fiecnoBa *vedéti «3HaTu» 5

Psapg fLoCnifHMKIB TeX BBaXKAE, L0 B OCHOBI MEPLLIOro KOMMOHEHTA Nc/l. *nevésta
NeXWTb iHA0EBPONECbKUIA KOPiHb *Neu- «HOBWIA», ane ApYruii KOMMOHEHT MOSICHIOE
iHakwe. Mpu uboMy ncn. *nevesta BUBOAUTHLCS:

3 *neve-std, yTBOPEHOrO Bif *nevé-, opMu MicL. B. Bif *neuos «HOBWiA», 3a 4ON0-
MOTot0 Cy(pikca *-sta (AKy *starosta), 6yKB, «sika nepetyBae B HOBOMY CTaHOBULLi» 26,

3 *neuisthd, HanBULOrO CTYNEHA NOPIBHAHHSA Bif *NEuUos «HOBUIA, MONOANIA», yT-
BOPEHOro 3a A4onomoroto cydikca *-istho- (mop. giHg. ndvisthah «Halimonogwnii»),
OykB, «HaliMmonoawa»27; nepsicHa opma *nevbstd 3asHana sBnausy *veédeéti «3Ha-
Tn» 28, HO. LLIeBenboB onepye Cy(hiKCOM HaMBMLLLOrO CTYMNeHs NOPiBHAHHSA -ést-29;

3 *neveé-ista, yTBOPEHOro BiJ OCHOBU *nevé- (< neué- «HOBWIA, MONOAMIA») 3a
LOMOMOroH cydikca HalBULLOTO CTYNeHs NMOPIBHAHHA *-isto-, OyKB, «HaliMONOA-
wa» *°;

3 *neu-&d-td, W0 cKNafaeTbCs 3 *neu- «HOBUIA» i *Edtd, MacMBHOIO 4iENPUKMETHU-
Ka MVH. Y. XiH. p. Big *&dd «npuiimato, 6epy cobi» (nop. giHg. Edah «akuii npuitmae»,
dt-tah «npuiiHaTNiA»), ByKB, «HOBOMpPUIAHATa» 3L,

3 *neuéstor < *neuésor (mop. naT. noverca «Madyxa»), 6yKB, «HOBa XiHKa B CiM"i»
(y MpacnoB’AHCbKIV MOBI r-OCHOBA Mepeiiwwnia B 4-0CHoBy) 3

3 *neve-std(r), WO CKNAZaeTbcs 3 *neve- (<neué- «HOBUI, MOOLMIA») i -stOr, ke
3ICTaBNAETLCA 3 AiHA. Stri «XiHKa, 4pY>XUHA», OYKB, «HOBa APY>XUHa»33;

3 *neveé-vbsta (yHacnifokK ransofioriyHoro 3HWKHeHHS vb), WO CKMajaeTbes 3
*neve «HefaBHO» i *vbsta, AieNpMKMeTHUKA Ha -t- XiH. p. Bif giecnosa **vhdati (nop.
Y. vdat se «BUIATK 3aMiXK», SIKe HIBMTO He MOB’A3aHe 3 *dati «gaTu», a CNopigHeHe 3

23 MiklosichF. Op. cit— S. 214; PrusikF. Slavische miscellen // Ztschr. vergleichende
Sprachforschung Gebiete indogerm. Sprachen.— Berlin, 1893.— Bd 33.— S. 160-161; Holub J.,
Kopecny F. Etymologicky slovnik jazyka ¢eského.— Praha, 1952.— S. 244; OTkynwwmkos O. B.
O nponcxoxaeHnn cnosa HesicT a Il STMoNornyeckme nccnefoBaHUA No PycCKoMY A3blky.— M.,
1963.— Bbin. 4.— C. 99-103; OTkynwimkos 0. B. V13 nctopun nHA0eBPONencKoro c/ioBoobpaso-
BaHUs.— JleHnHrpag, 1967.— C. 202-203; YepHbix M. A. NCTOPUKO-3TUMONOTMHECKINIA CoBapb
COBPEMEHHOI0 PYCcCKOro si3blka.— 5-e u3g.— M., 2002.— T. 1.— C. 564.

24 OTkynwmkos HO. B. O nponcxoxaeHnn cnosa HegicTa— C. 101,

25 UYepHbix M. A. 3a3Hay, npaud.— C. 564.

2 lljinskij G. zut slavischen Wortbildung. INMl. Die Etymologie des Wortes HeBicTa // Arch.
slav. Philol.— Berlin, 1902.— Bd 24.— S. 228.

27 Tpyb6eukoi H. O HeKOTOPbIX OCTAaTKaX UCHE3HYBLUNX FPaMMaTUYECKUX KAaTeropuin B o6LLLe-
cnaBsiHCKOM npas3blke. 1. Cnas, nevésta W Slavia.— Praha, 1922.— Ro¢. 1. SeS. 1.— S. 13;
Vaillant A. Grammaire comparée des langues slaves.— Lyon ; Paris, 1958.— T. 2— P. 591;
Shevelov G. Y. A Prehistory of Slavic : The Historical Phonology of Common Slavic.— Heidelberg,
1964,— P. 357-358.

28 Tpy6eukoin H. Op. cit— S. 13.

2 Shevelov G. Y. Op. cit— P. 257.

P VaillantA. Le comparatif slave en -éfi Il Revue des études slaves.— Paris, 1931.— T. 11.
Fase. 1-2.— P. 9.

3l KonnekJ. M. Slov. nevésta Il Listy filologické.— Praha, 1930.— Ro¢. 57.— S. 13-15;
Kofinek J. M. Die Cechoslovakische Sprachwissenschaft in den Jahren 1928-1932 // Ztschr. slav.
Philol.— Leipzig, 1936,— Bd 13. H. b-A— S. 416.

2 Otrebski J. Slow, nevésta Il Prace filologiczne.— Warszawa, 1927.— T. 11.— S. 287.

3B Bari¢ H. Albano-rumanische Studien. I. Zur Kundé der Balkanhalbinsel. Quellen und For-
schungen. 7.— Sarajevo, 1919.— S. 80; OtrebskiJ. [Peu, Ha kH.:] Max Vasmer. Russisches
etymologisches Worterbuch. Zweiter Band (MopTupa— ccyga). S. 161-712.1954—1955. Carl Win-
ter. Universitatsverlag // Lingua Posnaniensis.— Poznan, 1957.— T. 6.— S. 178.
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.ETwumonoriyHipossigkn. 7. Hesicm a

AiHA. vi-n-daté «BMXoanTb 3aMix»), BYKB, «fKa HEaBHO 3a APYXXUHY B3ATa» 34 iges
Takoi eTMMONorii HanexuTb U. 3ybaTomy, akuii npunyckae (ane 40 LbOro NpunyLLeH-
HA CTaBUTLCA CKENTUYHO), LLLO C/I0BO *nevésta MOrno 6yTu yTBOPEHE BiJ KOPEHS, CMo-
PifHEHOrO 3 AiHA. Vid- «BWATK 3amix» (vindaté «BUXOLMTb 3aMiXk»), BYKB, «Le He
BifJaHa 3aMiK» (AKLL0 BBaXKAT Me- 3arMepeyvyHoro YacTKo) abo «AKa HeflaBHO Bigda-
Ha 3aMiX» (SKLO0 BUBOLUTY Ne- 3 Nen- «Hoswii») 35.

[eski pocnignukm B NCA. *neveésta He B6aYalOTb Hi 3anepeyHoi YacTKu *ne, Hi
*neu- «HOBWIM». Mcn. *neveésta BOHU BUBOASTH:

3 *nev-ésta, opmu, YTBOPEHOT 3a LONOMOroK cyikca -esta Bif KOPeHs *nev-,
HasBHOro y cnosi *nevodb «HeBig» 36,

3 *ne-uoistd (nuT. *nuo-vaista «3apyyeHa, HapeyeHa»), e *ne Nos’A3aHo vepry-
BaHHAM rON0CHUX i3 NCA. *Ma, MT. nud «Bif, 3», a *voista cnopifHeHe 3 NnT. vaizdas
«3apYUnNHU»3T,

3 *[ch]nevésta, IO pO3BMHYNOCS 3 A0CMOB’IHCbKOro cybcTpatHoro *khne-
waist(r)-33,

3 *neué-ta, hopmu, noe’a3aHoi 3 *nub(h)-ta (pi3Hi CTyneHi KOpeHs: MOBHWIA CTy-
MiHb y NepLIoMy BUNagKy, Hy/bOBMIA — Y APYromy), Wo Big6buTta B nat. niipta «Hape-
yeHa» *°.

OfHI€E0 3 HAHOBILIMX | Pa30M 3 TUM HaliUBOBIDKHILWINX € eTumMonoria M. O. Jly-
LIEHKa, SIKN1 POC. HeBECTa PO3Y/IEHOBYE HA TPU €/1EMEHTM (He-Be-CTa), Y KOXKHOMY 3
AKNX B6AYaE Ha3BY AiTOPOAHOr0 OpraHy, 3a AKMUM HapeyeHa i OTprMana Ha3By HeBec-
Ta, 6ykB, «Ta, W0 Mae BynbBY» 40. 3aiiBe rOBOPUTH, LLLO 3 ETUMO/IOTIYHOK HAYKOH)
HaBefieHe MOACHEHHSA He Mae Hivoro CrnisbHOro.

Y cBiit yac O. M. Tpy6a4yoB 3a3HauaB, LL0 «BCi T1yMayeHHs HOBOrO Yacy, noyu-
Hatoum 3 TpybeLbKkoro, OAHAKOBO HE3aJ0BI/lbHI | 04HAKOBO HeL0Ka30Bi Npu BCI TX-
Hi/i goTenmHocTi» 4L O. M. Tpy6a4oB HamonArae Ha OAHIA i3 CTapux eTUMONOrii
#neveésta, 6ykB, «HeBigoMa». «CTapa eTMMOSOris *nevésta,— nuile BiH,— HAaCTI/IbKM
0YEeBUAHA, L0 NOWYKN AKUXOCb HOBUX MOACHEHb He 34aK0TbCA JOLiNIbHUMU. MOXHa
3a3fanerifb ckasaty, WO BOHU He 3MOXYTb MPOTUCTABUTU HIYOro PiBHOLIHHOIO Mo
ACHOCTI CTapoMy MosiCHeHH0» 42 Ha ui cnosa HO. B. OTKyMLWWKOB CNYLIHO 3ayBa-
Xye: «Konu 6 3a3HaveHa BuLLe cTapa eTMMOJIOria cfoBaHeBicTa 6yna “oyeBUAHOKO”,
TO HaBpAL UM SOCNIAHMKM CTanu 6 namatu CN1cKm 3 LbOoro NpUBOLY NPOTArOM CTa po-
KiB» 43 Ycynepeuy ckentuymamy O. M. Tpy6a4yoBa 040 NepCneKkTMB NOLYKY HOBMX
MOSICHEHb MC/. *nevésta, M1 06CTOEMO AELO iHLIY eTUMONOTi0 LbOro CoBa.

Mwu BBaXKaeMO, LLO MCA. *nevésta «HapeyeHa» OYKBafbHO O03HAYae «HEBUAMMA»
(ak 3poragyBaBca M. bByammup), a He «HeBigoOMa», i pPO3rnsgaemMo Mca. *neveésta
(< *nevédta < *ne-uoid-td) «HapeuyeHa», ByKB, «HeBUAMMa» K YTBOPEHHSA Bif 3arne-
PeYHOT YaCTKM *re «He» i AieNPUKMETHUKA Ha -t- XiH. p. Big Aiecnosa *videti
(< *veidétei) «6aunTM». Y 3B’A3KY 3 TAKUM CYTTEBMM YTOUHEHHAM iCHYHOUOT eTUMO-

A Machek V. Aus der slavischen Hochzeitsterminologie // Ztschr. slav. Philol.— Leipzig,
1942.— Bd 18. H. 2.— S. 315\Machek V. Etymologicky slovnik jazyka ¢eského.— Praha, 1971.—
S. 398.

3 Zubaty J. Op. cit.— S. 406-407.

3 MoroguH A. JI. Cnefibl KOPHENR-0CHOB B CNaBsHCKMX A3blkax.— C. 220.

37 Bemeker E. Von der Vertretung des idg. eu imbaltisch-slavischenSprachzweig.— S. 166.

3B OstirK. Drei vorslavisch-etruskische Vogelnamen.— Ljubljana, 1930.— S. 98.

30 Ondru$ S. Latinské nlpta a praslovanské nevésta // Slavica slovaca.— Bratislava, 1970.—
Roe. 5. Cislo 3.— S. 305.

40 NyueHko H. A. 06 aTnmonorunn cnoea HeeecTa // BoCTOUHOYKPaAMHCKNIA NMHIBUCTUYECKINTA
cOopHUK.— [oHeuk, 1999.— Bbin. 5— C. 235, 236,238,242.

41 Tpy6aues O. H. 3asHay, npays.— C. 93.

42 Tam xe.

43 OTkynwukos HO. B. O npoucxoxgeHun ciosa HeeicTa.— C. 96-97.
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B. I'. CknspeHko.

norii cnoea *nevésta HeobxigHO: 1) 06GrpyHTyBaTW YepryBaHHS FONOCHUX € 0 Y
sveidétei «baunTm» i *voidta «<Bugmuma»; 2) MOACHWTU, YOMY B NPaCI0B’AHCbLKIA MOBI
HapeueHa 6yna Ha3BaHa HeBUAVMOIO.

1. 9K BifOMO, y paHHii NpacnoB’AHCbKI MOBI MPU YTBOPEHHI iIMeHI Bij AiecnoBa
3 KOPeHeBUM rofIoCHUM e (Y TOMY Yuchi i B cknagi AU TOHTIYHOrO CNoyyYeHHs Ta
AnTOHra) BifbyBanocs YepryBaHHs rojlocHoro e 3 o, nop. *bojb 3 *bojos, yrsopeHo-
ro Big fgiecnosa *beitei (< *béitei) > *biti «6uTU»; *gnojb 3 *gnojos, yTBOPEHOrO Bif
fiecnoBa *gneitei (< *gnéitei) > *gniti «rHUTKU», *svétb 3 *svoitos, yTBOPEHOro Bif
fiecnoBa *sveittei > *svisti «CBiTaTW, PO3BULHATUCS», AKe He 36eperaiocs B XXOAHI i3
C/IOB’AHCBKMX MOB (NOp. Mcn. *svitati «T. €.», AT, SViéti «CBITUTK», svisti «cBiTaTK,
pO3BUAHATUCA»); *VEth «rinkax» 3 *voitis, yTBOpPeHOro Bij fiecnosa *veitei (< *véitei) >
#viti «BUTYH, 3BUBATU» Ta Barato iH. OCKiNbKU AiENPUKMETHUK € IMEHHOIO (hOPMOIO
Liecnosa (BigaiecniBHUM NPUKMETHUKOM), TaKe YepryBaHHA KOPeHeBUX roN0CHNX (e
3 0) BigbyBanocs i Npu yTBOPEHHI AIENPUKMETHUKIB Bif Ai€CNIB 3 KOPEHEBMM r0n10cC-
HVUM e, MPOTE 3 YaCcOM AIENPUKMETHUKM 3 KOPEHEBMM FO/IOCHMUM O BUPIBHAN CBili BO-
KaniaM 3a BifnoBigHUMKM fiecnoBamn (OTpPMManu e 3amicTb MepsicHOro o). Jluie B
NOOANHOKUX BUNaAKax AIENPUKMETHUKN, YTBOPEHI Bif Ai€CNiB 3 KOPEHEBUM F00C-
HVM e, 36epirat0Tb y Mi3HLOMPAC/IOB’AHCLKI MOBI MEPBICHNI KOPEHEBWUIA FOTIOCHWIA O
(iHogi Ni3HbONPACNOB’AHCLKIM MOBI BnacTvBi 06MABI opmu JienpnKMeTHMKa — 3
NnepBiCHUM KOPEHEBMM FONIOCHUM O i 3 aHaNOTiNHUM KOPEHEBMM roN0CHMM €). [o Ta-
KUX BMNaAKiB MW BiJHOCUMO, HaNpuknag, ncn. *toph> «tenauin» (nop. 6oar. TonbA,
Makeg. Tonos, cepb, Tonao, xops. tbpao, cnH. topel, cT.-cn. TONAT», Teni»), WO 3a
MOXOXKEHHSIM € AIENPUKMETHUKOM Ha -1- Bif AiecnoBa *tepti «6yTu Tenanm» 44, sike
He 36epernocs B XXOLHI i3 CNOB’AHCbKMX MOB. Y Mi3HbONPACA0B AHCLKIA MOBI, KpiM
thopmu *toph> «Tenamit», icHyBana TakoX opma *teph> «T. ¢.» (Mop. yKp. Tennui,
poc. TénnbliA, 6p. Uénnbl, Apyc. Tenmb, Tenablid, . cieply, u., cny. teply, Bn. coply,
HA. Sopty, nonab. tepld, cT.-cn. TeNAb, TOMAT»), AKY MU BBaXXAEMO aHaNOoriiHO, 3y-
MOB/IEHOI BNAMBOM fiecnoBa *tepti «6yTn Tennum». MepeBaxKHa X 6inbWicTb Ao-
CNifHVKIB-eTUMONOriB BTOPUHHOK BBaxae (opMy *toph>, NoAcHKOOUM Ti BNINBOM
fiecnoBa *topiti «Harpisatm»45, MpacnoB’aHCbKUIA [IENPUKMETHUK *toph> € npu-
HaliMHi 6anTO-C/IOB’AHCLKUM CI0BOM, MPO WO CBigYMTbL NPYCCbKUIA TOMOHIM Tap-
lawken «Tenne none»46. 10 pifKiCHUX BUNafKiB 36epEXXEHHSA KOPEHEBOIO rOI0CHOI0
0 B JIENPUKMETHUKAX, YTBOPEHUX Bif Li€CNIB 3 KOPEHEBMM rO/I0OCHUM €, M1 BiiHOCU-
MO TakoX ncn. *nevoidtd (> *nevésta) «HapeyeHa», 6yKB, «HEBUANMAY.

2. Y npacnoB’AHCbKi MOBI HapeyeHa byfia Ha3BaHa HEBMAUMOLD, TOMY LU0 Ha Be-
cinni it 06nnyys He 6yno BUAHO, BOHO BY/0 3aKpuTe cneuiafibHUM (BECiIbHUM) MO-
KpuBanom. 3akpusatu 06/1M4Us HapeyeHOoi BECIIbHUM MOKPMBANOM abo 3aKkyTyBaTu
HapeyeHy B MOKPMBaI0 — 3BMYaii fy>Ke AaBHI, BNAaCTUBKIA He TifIbKX CAOB’AHaM, a it
iHWWM iHAoeBpONenuam 47.

44 ETMONOTiYHMI CNOBHUK YKpaiHecbKol MoBu.— K., 2006.— T. 5.— C. 548; LibiraHeHko I. 1.
STUMONOrNYeCKuiA cnoBapb pycckoro ssbika— K., 1989.— C. 429;Bory$ W. Stownik etymologiczny
jezyka polskiego.— Krakéw, 2005.— S. 81; Machek V. Etymologicky slovnik jazyka ¢eského.—
S. 640; BezlajF. Op. cit— Ljubljana, 2005.— Knj. 4.— S. 200; SnojM. Op. cit— S. 772-773.

45 ETVMOMOTiYHMIA CNOBHMK YKpaiHCcbKoi MoBu.— T. 5— C. 548; dacmepM. 3a3Hay, npaus.—
M., 1973.— T. 4— C. 44; StawskiF. Stownik etymologiczny jezyka polskiego.— Krakdw,
1952-1956.— T. 1—S. 101; BankowskiA. Etymologiczny stownik jezyka polskiego.— Warszawa,
2000.— T. 1— S; 186; Borys W. Op. cit— S. 81; Machek V. Etymologicky slovnik jazyka ¢eského.—
S. 640; Schuster-Sewc H. Op. cit— Bautzen, 1978.— Bdl.Lfg3.— S. 142; SnojM. Op. cit— S. 773;
MeilletA. Etudes sur étymologie et le vocabulaire du vieux slave.— 2-e éd.— Paris, 1961.— P. 413.

46 SkokP. Op. cit— Zagreb, 1973.— Knj. 3.— S. 481; BezlajF. Op. cit— Knj. 4.— S. 200.

47 Schrader O. Reallexikon der indogermanischen Altertumskunde : Grundzuge einer Kultur-
und Volkergeschichte Alteuropas.— 2. vermehrte und umgearbeitete Aufl. Hgb. von A. Nehring.—
Berlin ; Leipzig, 1917-1923.— Bd 1— S. 472.
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.ETwumonoriyHipossigkn. 7. Hesicm a

Y [aBHIX CIOB’AH, 3a CBigYeHHAM iTaniiiua KasgiHi (X cT.), giB4yata Xo4anam 3 He-
MOKPMTO FO/10BOIO, TaK L0 KOXKeH Mir iX 6a4nTu. SIKLLO KOMbe cnogobanacs fikack
[iBUNHa, BiH KIAaB i Ha rON0BY NOKPUBANO, i BOHa cTaBana Horo ,El.py)KI/IHOIO ®. Ak
3a3Havae B. Makyuwwes, ue 6yna ofHa 3 (hopm W06y B faBHIX CNOB’AH 49,

B ykpaiHuiB 34aBHa 0611M4ys i FONI0BY HapeyeHoi, AKa cujina 3a CToN0M, 3aKpuBa-
NN MOKPMBASIOM — NEPEeMITKOI UM XYCTKO 50

Y cepbiB 06nMYYs HapeyeHOoi 6yno 3aKpuTe TOHKMM 6innm abo YepBOHMM MnaT-
KOM 4K Byannto5l, i ueii 3Buyail — 3akpmBaTn 061M44s HapeyeHoi — ByB fy»Ke no-
LUMPEHMM He TifIbKK B Cenax, ane iy mictax (Hanpwknag, y benrpagi BiH npoicHyBaB
f0 cepeguHn XIX cT.) 52 Y 60CHILiIB CinbCbKa HapeyeHa Mana 6yTu BCA MOKputa
[IOBrol0 HaKMAKOK (SIK NpaBnsio, YepBOHOI0 Konbopy) 53

Y 6onrap ronoBy HapeuyeHoi MOKpWMBaSM BeCiNbHUM MOKpuBanom (6yno) 54
Y XIX CT. Ans ubOro BUKOPUCTOBYBaNN YEPBOHY TKaHWUHY, Nig SKOK 0611Y4s Hape-
YeHOi He 6yno BUAHO 5.

3BUYaii 3aKyTyBaTU HapeyeHy B NOKPUBao abo NOKPMBATU FOI0BY 11 061MYYA Ha-
peyeHOi NOKPMBANOM iCHYBaB KOMNCL Y INTOBL,IB 56.

Y [aBHIX FPEKiB TeX iCHYBaB 3BMYail Ha 3HaK LUNKOY NOKPMBATM rON10BY LiBYUHN
 0611YYs NOKpMBaoM, WO BigoMTO B Midi Npo ogpyxeHHs 3eBca (Mich po3nosis
midorpadg depekig i3 Cipoca). Y uboMy Miti 3eBC rOBOpMTL CBOT HapeyeHiin XToHil,
TO6TO 3emni (rp. XBwv «3emMna») «H xouy, Wo6 6yno TBOE Becinng, i TOMy BLLaHYBaB
Tebe wieto haToto (nokpusanom.— B. C. ). Pagiii xe i 6yab MOeto Apy>xmHoto» 51 Ha
camoMmy Becinni 06anyyYa HapeyeHoT 6yn0 CxoBaHe Mif nokpmeanom (hator) 3B i
TiNIbKW HA HACTYNMHWIA feHb (Ha ApYruii AeHb BECINAA), HapeueHa BUXOAMNNA O rocTei
y>e 6e3 BeCisIbHOro nokpueana (Kanintpu) 5. Y HOBUX rpekiB 06/1M44s HapeyeHoi
3aKpuBaIy 4OBrOK POXEBOH Byanto 60,

Y LaBHIX pUMAAH Nif Yac Becinns 06anyus HapeyeHOT MOKPMBAIO KOPOTKE Mo-
KpuBano (¢pata), AKe 6yn0 YepPBOHO-30/10TUCTOrO abo LWwahpaHOBOro Kobopy 6L

Cnigv 3BMYato 3aKyTyBaTW HapeuyeHy B MOKpMBaio abo NOKpmBaTy ronosy i 06-
INYYS HapevyeHOT NOKPMBa/IOM NPOCTEXYHThCA B [aBHili IHAiT 62

Y HimMuiB 3 noyaTky XX cToniTTa 060B’A3KOBUM €/1EMEHTOM BECINILHOTO YOpaHHS Ha-
peueHoi cTana 6ina Byans (y NoegHaHHI 3 6in10t0 CykHeto) 63 npoTe e Ao novatky XX CT.
noaekyam 36epiraBcs AaBHii 3B1yYaii 3aKkpmBaTh 061MYYS HapeyeHOT NOKpMBaIoM 64

Hemae cymHiBY B TOMY, LLO €BpOMeiicbka MOAa 3aKpuBaTu 06/1MYYS HapeyeHoi
thatoto (6in0t0 Byannto), Ky NepemnHanm, noumHaroum 3 KiHus X1X — novatky XX cT.,
6arato Hapogis (y TOMy umuchi i yKpaiHui), rpyHTYETbCA Ha AaBHbOMY (Ha Hall Mo-
rnsg, iH4oeBpONencLKoMYy) 3BMyUal 3aKpMBaTh 061MYUS HapevyeHOoT NoKpBanomMeb.

48 [vB.: Makywes B. CkasaHMss MHOCTpaHLUeB 0 ObiTe U HpaBax cnaBsH.— CI16., 1861.—
C. 140-141.

49 Tamke.— C. 141.

50 3pgoposeraH. |. Hapucn HapogHOi BeCinbHOT 06psf0BOCTI Ha Y KpaiHi.— K., 1974.— C. 43.

51 Bpaky Hapogos LieHTpanbHon n KOro-BoctouHon EBponbl.— M., 1988.— C. 113.

52 Tamxe.— C. 113.

53 bygumup M. 3a3Hay, npaus.— C. 178.

54 Bpaky Hapogos LieHTpanbHoi n KOro-BoctouHon EBponbl.— C. 148.

% Tam Xe.

5% Schrader O. Op. cit— S. 472.

57 OuB.: Nypbe C. A. 'epogoT.— M. ; JleHuHrpag, 1947.— C. 99.

58 BUHHMYYK J1. Jtoaun, HpaBbl 1 06blyan ApeBHen Mpeunn n Puma.— M., 1988.— C. 147.

0 Tam xe,— C. 149.

60 Bpaky Hapogos LieHTpanbHoi n KOro-BoctouHon EBponbl.— C. 216.

6l BuHHMUyK J1. 3a3Hady, npaus.— C. 167.

6 Schrader O. Op. cit— S. 472.

63 Bpaky Hapogos 3anagHoli 1 KOxHol EBponbl.— M., 1989.— C. 30.

64 Tam Xe.

&% Tam xe,— C. 53,228.
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B. I'. CknapeHko

TakyM YMHOM, 06CTOKOBAHA HAMW eTUMONOrifA NCN. *neveésta «HapeyeHa», OYKB,
«HeBUAMMa» € ,OCTaTHbO 06I'PYHTOBAHOIO AK 3 (DOHETUYHOTO BOKY, TaK i 3 CEMaHTUY-
Horo. lMpoTe uuM He BUYepnyTbCA AOKA3WN Ha Ti KOPUCTb. [yXe npoMOoBUCTUMUN B
LIbOMY MJiaHi BUCTYMNaKTb MOBHI CBifUEHHS, Hacamnepes YMC/eHHi CEMaHTUYHI napa-
neni fo ncn. *nevésta «HapeyeHa», 6YKB, «HEBUAMMA» B Pi3HUX iHAOEBPOMNEACHKMX
MoBax. Huxue HaBefleMO [esiKi 3 HUX, Y3ABLUN [0 YBAru, L0 3HAYEHHA «HEBUANMa»
CUHOHIMIYHE [0 3HAaYeHb «3aKyTaHa B NMOKPMBANO», «Ta, WO nif nokpusanom (da-
TOK)» i T. iH.

Bonr. 6ynka «HapeyeHa», noxigHe Bif 6yno «BecifibHe NoKpuBano, hara Hapeye-
HOT»; HapeyeHa Ha3BaHa Tak, OCKi/lbKM1 BIAMOBIAHO [0 3BMYat0 i1 Ha FOMI0BY HafiBaM
BeCi/IbHe MoKpnBano 6.

Himeubkuii BUpa3 «unter die Haube bringen (kommen)» nepeH. «BuaaBaT (BUX0-
OUTY) 3aMiX», BYKB, «Mif HAKUAKO NpuBOAMTK (iTN)» NIATBEPLXKYE, WO B MUHYO-
MY HIMUSAM (K | 4aBHIM CMOB’AHaM, AMB. BULLe) O6YB BNaCTWUBMIA 3BMYail 04pY>XKYBaTu-
€A, MOKPUBLUK r0/I0BY AiBYMHUN HAKNAKOIO 6.

Nart. niipta «HapeyeHa», 6yKB, «3aKyTaHa (B MOKPUBA/O0)» € BIENPUKMETHUKOM Ha
-t- XiH. p. Bif Aiecnosa nubo, -ere «NOKpMBATH, 3aKyTyBaTW; 3aKyTyBaTUCA B MOKPU-
Baso (Mpo HapeyeHy B fieHb BeCinng), TO6TO BUXOAUTN 3aMiK» @8 J1. BUHHMNUYK UITKO
BKa3ye, L0 HapeyeHy B PUMi Ha3uBanu «HynTa», TO6TO 3aKyTaHa B NOKPUBAIo, TOMY
W0 06/IMYYst HapeveHOT NPUKPMBANO KOPOTKe MokpuBano (thata) 6.

Nat. nibo (i3 *sneubhd), -ere «MoKpuBaTK, 3aKyTyBaTU; 3aKyTyBaTUCA B MOKPUBa-
no (Mpo HapeyeHy B feHb BECiNNA), TOOTO BUXOLMUTM 3aMidK», NPO SIKe WOWHO ALwna
MOBa, CropifHeHe 3 ncn. *snubiti (3 BTOPMHHOW Haszanisauieto *snQbiti), ake gobpe
36epernoca B CNOB’AHCbKMX MOBax (poc. CT. CHyOUTb «cBaTtaTu, 3BifHUKYBaTW»,
OPYC. CHYOUT M «3BiHNKYBATW», N. CT. snebi¢ «Bugasatn 3amix» (XV cT.), 4. snoubiti
«cBaTaTu», ciu. snubit’ (sa) «noegHaTmcs», HA. 3acCT. SNUbIS «BUXOAUTU 3aMiK»,
CMH. snubiti «cBaTaTmcsa», poc.-Lcn. CHOYKUTU «3BifHUKYBaTW») 70. MOoXHa norogu-
TUcA 3 B. Maxekom, wo nca. *snubiti (*snQbiti) BxxnBanocs Tinbku ToAi, Ko nwwnocs
npo XiHoK 71 Lle fiecnoBo yTBOpeHe 3a ONOMOroko cydikca -iti Bif iMeHHMKa *snubb
(*snabb) «cBar, TOiA, XTO cBaTae» (MU B3arani BBXXAEMO, LLLO B NPaCNOB’AHCLKIA MOBI
BCi 6e3 BWMHATKY fiecnoBa Ha -iti 6ynu AeHOMiHATMBHUMWUTY. Tlcn. *snubb
(< *snoubos) 3B0ANTLCA 40 IHAOEBPONENCHKOrO KOPEHS *sneu-bh- «4nHWUTK Tak, Wo6
XIiHKa BUiiLLNa 3aMiXK, cBaTaTUCA» 73 (3HAYEHHS «UMHUTU TaK, W06 XKiHKa BUiALLNA 3a-
MiX» IH0€EBPOMENCLKOro KopeHs *sneu-bh- nogaemo 3a M. ®acmepom7), siknii aB-
nsie cobol0 KOpiHb *sneu- «BepTiTU, MOTaTU» 7 (4O IHLOEBPOMENCHKOrO KOpPEeHs

66 Bbbarapcky eTMMosiormyeH peyHuk.— Cogms, 1971.— T. 1.— C. 89; Tpyb6auyes O. H. 3a-
3Hau. npausa.— C. 95, 133.

67 Bygumup M. 3asHady, npaus.— C. 178.

68 Schrader O. Op. cit— S. 472,478.

6 BuHHMUYK JI. 3a3Hay, npaus.— C. 167.

70 Waldek. Lateinisches etymologisches Worterbuch.— 3. neubearb. Aufl. von J. B. Hof-
mann.— Heidelberg, 1954.— Bd 2.— S. 184; ETMMONOriyHWiA CNOBHUK YKpaiHCbKOT MoBU.— K.,
1985.— T. 2.— C. 86; dacmep M. 3a3Hay, npaus.— C. 701; BricknerA. Op. cit— S. 504;
Stawski F. Op. cit.— S. 201\Machek V. Etymologicky slovnik jazyka ¢eského.— S. 564; Holub J.,
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.ETwumonoriyHipossigkn. 7. HegicTa

*sneu- 3BOAMUTHLCA TAKOX MCA. *snovati «CHyBaTW»), PO3LINPEHNIA AeTEePMiHATMBOM
-bh-76(cnig 3BepHYyTH yBary, L0 NpU YTBOPEHHI IMEHI Bif AieCNi0oBa 3 KOPEHEBUM rO-
NOCHMM € Bif6ynocs YepryBaHHs rofiocHOro € 3 0, Mpo 060B’A3K0OBICTb AKOr0 B paH-
Hin npacnoB’aHCLKIM MOBI Awnocs sBuwe). Mcn. *snubb (*snebb) «cBaT» 36epernocs
B C/IOB’AHCbKMUX MOBaX Y CK/1agHOMY C/l0Bi *dévosnQbb «T. C.», yTBOPeHOMY 3 OCHOB
iMEHHUKIB *déva «iBUnHa» i *snebb «cBaT» (YKp. gian. f4iBOCHY6 «CBaT, CTapocTa,
Y. CT. dévosnub, 6onr. gias. 4eBOCHOG6, AEBOCHON «T. C.»)77.

Buxoasuu 3 HaBegeHNX 3Ha4YEHb iHA0EBPOMECLKMX KOPEHIB *sneu-bh- («4nHNTK
Tak, W06 XiHKa BWALIMA 3aMiX, cBaTaTUCA») i *sneu- («MOTaTU»), MOXHa PEKOH-
CTpytoBaTV nepBicHe (OyKBa/ibHE) 3HaYeHHs Ncn. *snubb — «Toi, XTo 3aMOTYyE (3aKy-
Ty€) B NOKpMBano» (MOKpMBaio cBaT NPMHOCKB 3 cO60LD), | Nca. *snubiti — «3gilic-
HIOBATW 3aKyTyBaHHSA B NOKPMBaNo» (caMe Take 3Ha4YeHHSA /19 LaBHbOC/I0B’AHCLKOr0
snubiti BcTaHoBAtOE P. MepiHrep) 78 3amoTaTu (3aKyTaTu) 4iB4YMHY B MOKPUBAIO 03-
Hayano 3acsaTatu ii. CyTb LbOr0 3BMYAl0 NOArana B TOMy, L0 Ha 3aCBaTaHy AiBUMHY
OMBUTUCA BXE Hi 40 YOro.

TakuM YMHOM, CNMPAKOUNCL Ha NIHTBICTUYHWI MaTepian, MOXHa PEKOHCTPYHOBa-
TV OyXXe AaBHIN (IHLOEBPOMEACHKNIA) 3BUYall CBATaHHA AiBUMHM. XJIOMeLb, SKOMY
crnogobanach AKacb AiBYMHA, iLLIOB 40 HeTcaM abo nocmnas cBaTa, W06 3acBaTaTu 4iB-
YMHy. AKWO AiBYMHa 6yna 3rogHa BUITY 3aMiXK 3a LbOr0 XJ10MLSA, TO X/10MeLb YK CBaT
3aMOTyBaB (3aKyTyBaB) A4iBYMHY B MOKPMBAo (3BMYaiiHO, TakK, W06 BOHa Moria 6aym-
Tn) abo NOKPMBAB ro/I0BY i/ 061MYYA 4iBUNHM NMOKPKUBaNoOM. Ha Becinni HapeyeHa Tak
camo 6yna3amoTaHa (3aKyTaHa) B MOKpVBas0 abo if ronosa it 061m4ys 6yim nokpuTi
NMOKPUBAIOM, Yepes WO B PUMJIAH HapeyeHa Ha3unBanaca «3akyTaHa B MOKpuUBano»
(nat. nlipta «HapeyeHa», 6YKB, «3aKyTaHa (B MOKPWBaN0)»), ay CNOB’AH — «HEBUAU-
Ma» (*nevésta), OCKifIbKU 06/1M4Usi HapeyeHOoT He Byn0 BMAHO. 3BMYali y C/IOB’AH 3a-
KpmBaT¥ 061M44s HapeyeHOT NOKpMBanoM 36epirca 40 Hawux AHiB, ane Tenep Be-
CifIbHUM NOKPUBaNOM BUCTYyNae haTa — BECINbHWUIA FON0BHWIA yBip HapeyeHol.

V. H. SKLIARENKO
ETYMOLOGICAL STUDIES. 7. HEBICTA

The author argues that the Common Slavonic *nevésta (< *nevédta < *ne-uoid-td) literally
means «invisible» and was formed by the use ofthe negative particle *ne «not» and the feminine par-
ticiple in -t- of the verb *vidéti (< *veidétei) «to see». Also, he substantiates the alternation of the
vowels € and 0in *veidetei «to see» and *voidta «visible» and explains why the bride had been
called invisible in Common Slavonic.

Keywords: bride, bride’s face, (marriage) cloak, mantlet, bridal veil.
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